czesé xxviiie N®604.

rok. 14. (1845)—

TYGODNIK

Wychodzi we Widrki i
piatki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adressem do
Wydawcy Tygodnika w Pe-
tersburgu, doExpedycyi Ga-
zet PelersburskiegoPoczlam-
tn, lub do xiggarni Grafe, w
Warszawie, w drukarni Za-
wadzkiego i Weckiego iw
Eiurze informacyjnem; w
Wilnie w xiggarni Gluck-
sberga, nadto we wszyst-
kich Pocztowych w kraju

urzgdach.

PIATEK,

WIADOMOSCI lilUJOWE.

Petersburg, Sierpnia.

W dniu 10 biez Sierpnia' JI. XX. Mosci, Panujacy Xia-
Nassauski 1 brat jego Xigze Maurycy Nassauski tudziez
z Peterhofu do
Niemiec na statku parowym marynarki Cesarskiej Bohaljr.

Xze Fryderyk Hesse-Kasselski odjechali

Przez rozkazy dzienne C esarskie mianowani: 7
Sierpnia pulkownik korpusu sternikow Nikiforow Zarzadzaja-
cym latarniami morskiemi Morza Biatego. — 11 tegoz m
Pomocnik. Naczelnika okregéw zolierzy-rolnikéw gubermj:
Witebskiej i
Focht 1 Dyrektorem Departamentu Stadnin Panstwa. -
adjutant J. C. W. Xcecia

Leuchtenbergskiego rotmistrz putku huzarow gwardyi

Nowgorodskiej, Mohylewskiej Jeneral-major

12. tegoz m. Maxymiljana
Stal/pin podniesiony za odznaczajaca si¢ stuzb¢ do rangi
putkownika z zachowaniem dotychczasowych obowigzkow.—
11 t. m- Czlonek Tyfliskiej Romisoryatskiej Kommisyi li-
czacy sie¢ w wojsku putkownik Wolosaiow otrzymuje dy-
misya dla stabosci zdrowia w randze jeneral-majora, z mun-

durem 1 pensya catkowita wedlug Ustawy.

J. C Wysoko$é W. X’iyz;:;g Nastiipca Cesarzewicz-
raczyl ofiarowa¢ 5000 rubli assyguacyjnych na rzecz mie-
szkancow miasta Orla, ktérzy najwigcej ucierpieli od zdarzo-
nego tam w zesztym Maju pozaru.

— Zdaniem Rady Panstwa N aswvyzel zatwierdzoncm
-w d. 22 Czerwca 1840 roku Domowi Handlowemu w Rydze

Carpantier i komp. udzielony zostal wylaczny 10-letni przy-

GAZETA URZEDOWA

KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena Poczng w Kossyi
z poczta a w stolicy, z no-
szeniem do mieszkan, 50 r.
ass. Polroczna, 25 r. ass.
dla odbiera-
Grafe

assygn.

Bez poczty,
jacych w
45 rubli

Pétroczna,

xiggami
Poczng,
25 rub. assyg.
Dla Krolestwa Polskiego
rubli

Potroczna, 28 rub. ass.

Poczng, 53 assygn.

20 Sierpnia.

Wrzeénia.

wilej na ustanowienie zeglugi parowej mig¢dzy Petersburgiem
i Ryga tudziez na ujSciach rzeki Dzwiriy i po Ryzskiej za-
toce, z warunkiem, ii jezeli takowy przywilej nie begdzie
przyprowodzony do skutku w ciggu trzech pér zeglownych
zaczynajac od 1840 roku, zostanie cofniony. Nadto Naj-
10 Wrzes$nia 1840 Zdaniem Komi-

temuz Carpantier

wyzej zatwierdzoncm
tetu PP. Ministrow

ulg Celnych w parowych podrozach miedzy

pozwolono uzywacé
niektrorycli
Petersburgiem, Ryga, Lubeka i Swunemunde rOwniez przez
lat 10 i z temiz co i w pierwszym przypadku warunka-
mi, zaczynajac od zeglugi 1841 roku. Gdy wszakze Car-

pantier dotad nie ustanowil kommunikacyi tego rodzaju
mi¢dzy pomienionemi punktami i nawet nie posiada statkow
parowych do holowania akretow po zatoce i ujsciach Dzwi-
dla otwarcia

ny, przeto Ministerstwo Skarbu, innym pola

do zaprowadzenia podobnego przemystu, podaje do pow-
ze moc danych Carpantier i K. wy-

1856 artykulu X

szechnej wiadomosci,
lacznych przywilejow ustaje w skutek
Tomu Ukladu Praw (wyd. 1849 roku).

— N. Cesarz Jm¢ raczyl da¢ do Rzadzacego Senatu

pod d. 18 Lipca Ukaz
si¢ do przyniesionej nam od Rzeczywistego Tajnego Ralzcy

tresci nastepujacej: «Przychylajac

Tutolmina prosby, wychowanca jego Alexego Paschina,
ktoremu Dyplomatom Cesarza Jmci Austryackiego z d. 29
Kwietnia 1839 roku nadane =zostalo dostojenstwo Barona
Austryackiego, najtaskawiej Rozkazujemy uznawaé¢ w te’'m do-
stojenistwie z zastrzezeniem, izby do Szlachty Cesarstwa Ros-
syjskiego byt on zaliczony dopiero przy wejsciu do stuzby.*

Ukaz Cesarski

wea 1843.
«Pragnac

do Rzgdzgcego Senatu z d. 30 Czer-

w widokach handlu i przemystu ulatwic¢ pie-

ni¢zne obroty iwewngtrzne w Panstwie stosunki, uznaliSmy



386

za odpowiednie oprze¢ na odmiennych zasadach pocztowe
oplaty: assekuracyjng czyli zabezpieczajaca (cTpaxOBbiii) i
wagowa (slicosmu) 1 uprosci¢ sam sposob pobierania tej
ostatniej przez naznaczenie jednostajnej za wszelka odleglosc
oplaty.

«Skutkiem tego, zatwierdziwszy ulozone przez Glownego
Zwierzchnika Wydzialu Poczt i w Radzie Panstwa roztrza-
$nione nowe taxy oplat assekuracyjnej i wagowej za prze-
1 Wiel-
posytki 1 listy i
przesyltajac taxy takowe Rzadzacemu Senatowi, rozkazujemy:
ku przyprowadzeniu ich do skutku od 1 Stycznia 1844

roku i ku podaniu do powszechnej wiadomosci uczyni¢ na-

sytane do wszelkich miast Cesarstwa Rossyjskiego
kiego Xieztwa Finlandskiego pieniadze,

lezyte rozporzadzenie.

Najwyzej zatwierdzona taxa oplaty wagowej za listy
posytane do wszystkich miast Cesarstwa Rossyjskiego i
[V. Xtwa Finlandskiego.

Srebr. kop.

1.) Za list prosty od 1ota....ccoeoemiveneniincneninenene 10.
2.) Za list z pienigdzmi, jakoto assygnatami, bile-
tami Rassy.Depozytowej i Skarbu Panstwa, z Bile-
tami Kredytowemi, ze ztota, platynowa i srebrna mo-
neta, i Biletami Depozytowemi Bankéw Polskiego i

Finlandskiego od lota......c.cccceceenenncnen. 10.
3.) Zalist z niezapisanym stgplowym papierem, lub

z malemi srebrnemi i ztotemi rzeczami od tota, . . . 10.
4.) Za listy zagraniczne, procz portorium zagrani-

cznego pobiera si¢ nadto krajowego wagowego od tota. 10.
5. Za posylke z kosztownemi rzeczami, jezeli la

nie wazv funta, od tota . ... - . 10

TYGODNIK.

Jezeli wazy funt lub wigcej, od tota....cccvveoennee. 10,.
6.) Za posylajaca si¢ monet¢ w weztach lub baryl-
kach, od funta. ... 10,

7.) Za list zabezpieczony (cxpaxoBoe) z biletami Za-

ktadow Kredytowych, wexlami, obligami, i innemi

dokumentami pisanemi na papierze stgplowym, tudziez

z pieniedzmi i dokumentami w jednej kopercie. ...  20.
Uwagi.

a.) Za zwrbcenie temu kto ja wyprawil korrcspondencyi
wymienionej w punktach 2, 3, 5, 6 i 7 lub za dalsze prze-
sylanie jej temu, do kogo adresowana, do wiadomego
miejsca pobytu, pobiera¢ takaz optate wagowego, jaka przy
pierwiastkowej odsylce byla pobrang.

b.) Za powrotng i dalszg przesytke korrespondencyj wy-
mienionej w punktach 1 i 4 wagowe nie pobiera sie.

c.) Waga niema si¢ drobi¢ na czeSci tota lub funta, lecz
od wszystkiego co si¢ odsyta, chociazby to wazylo mniej niz
16t lub funt, optata pobierang bedzie za caty 1ot lub funt;
w razie za$ przewazenia nad 1ot lub lunt, za dwa loty Iub
funty it d.

d.) Za posylki i odprawiane w formie posytek doku-
meuta, wagowe ma si¢ pobiera¢ wedlug dawnej taxy, mia-
nowicie :

Za odlegtos¢ od jednego miasta Gubernijalnego do dru-

o o

Wiorsty. kop. sr. kop. sr.
Od 1do 300 5 od funta, a z dokumentami 10.
— 300 800 10— az 20.
— 800 — 1,100 15— az 30.
— 1,100 —1,800 20— az 40.
Od 1,100 i dalej 25 az 50.

Najwyzej zatwierdzona taxa dla pobierania oplaty assekuracyjnej za odprawiane do wszystkich miast Cesarstwa
i W. Xi§ztwa Fmlandyi pienigdze i posytki.

Na wszelka odlegios'c..

Srebrom. Assygnac.
Bub. Kop. Kub. Kop.
1.) Od summ do 500 rub. sr. |Optate assekur. pobieraé po jednemu procent to jest po |
do 1,000 rub. ass. il kopiejce 0d rubla. oo 1
2.) Od summ nad 300 rub. do (Optat¢ assekur. pobiera¢ nie po jednemu procent, lecz w
600 rub. srebrem oznaczonej ilodci, mianowicie od srebra 3 rub. srebrem
nad 1,000 r. do 2,000 r. assygn. @ od assygnacyj 10 rub. assygn . 10
3.) Od summ nad 600 rub. do
1,500 rub. srebrem Optate pobiera¢ po § procentu to jest potkopiejki cd rubla.
nad 2,000 r. do 5,000 r. assygn.
4) Od summ nad 1,500 r. do Opfatg pobiera¢ nie po $ procent lecz w ilosci oznaczonej 7 50
3,000 rub. srebrem mianowicie od srebra 7 rub. 50 kop. srebrem, a od assyg-
nad 5,000r. do 10,000 r. assygn. nacyj 25 rub. assygn. 25
5) Od summ nad 3,000 r. sr. Oplatg pobiera¢ od kazdego rubla po cwierci  ko- i
i nad 10,000 rub. assygn. pejhi ................ o )
- 6.) Podlug tejze taxy bedzie pobicrana oplata odsteplo 8.) Za powrotne odestanie pieniedzy, rzeczy i stgplowego
wego 1 wexlowego papieru licsge na srebro. papieru, oplata assekuracyjng nie pobiera sic.

7.) Na wszelkiew ogo6lnos$ci posytki, nlewyltaczajac i
kosztownoS$ci, ustanowiong jest jednostajna taxa, mianowicie
po jednej kopiejce od rubla od objawionej ceny.

( 9.) Od kapitatow nieprzewyzszajacych 1,500 rub, sreb.
lub 5,000 rub. assygn. przesylanych od Zaktadow Wycho-
wania i innych Dobroczynnych Zakladow cesarzowes
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M arti, oplata assekuracyjna- pobierang bedzie w ilo$ci |

kopiejki od rubla, od kapitalow za$§ przewyzszajacych te
summy, w iloSci powyzsza taxa oznaczone;j.

10.) Od przesytanych z Banku Handlowego i jego kan-
torow na transfert kapitaldow oplata assekuracyjna pobie-
rang .bedzie w ilosci i kopiejki od rubla.

11.) Przesytanie z Gtéwnej lub powiatowej kassy iinnych
urzgdéw rozmaitych summ w przypadkach w ktérych po-
zwolono uskatecznia¢ one bez oplaty assekuracyjnej, pozo-
staje na zasadzie prawidet dotychczasowych.

Hesski agronom Schwartz urzadziwszy w jednym z
prywatnych majatkow w Bessarabii udoskonalong przez nie-
go gorzelni¢ ktorej gtowna zaleta, poswiadczong przez Ce-
sarskic Towarzystwo Gospodarstwa Wiejskiego Potudnio-
wej Rossyi jest oszczedno$¢ paliwa, ofiarowal na rzecz
Towarzystwa opis i rysunek takowego Zakladu. INa przed-
stawienie P. Ministra bobr Panstwa o takowej ofierze udo-
skonalenia parowych gorzelni, ktéore uznane jest dla Rossyi
Potudniowej za nader wielkiej wagi, N. PAsS w d. 5 Lipca
najlaskawiej nagrodzi¢ raczyt agronoma Schwartza mniejszym
zlotym medalem ustanowionyip dla cudzoziemcoéw z napisem

..Praemia digno.»

Gazeta Policyi Petersburskiej zawiera nastgpne ogto-

szenie: «Dia uprzatnienia trudno$ci w zakupowamu przez
niedostatnich mieszkancéw?7 Stolicy za pomierna cen¢ maki
z magazyndéw zapasowych, P, Petersburski Wojenny Jene-
rat Gubernator, za zgodzeniem si¢ P. Ministra Spraw Wew-
netrznych, dozwolit wyprzedawaé¢ make w jedne rgce do
ilosci dwoch czetwierti bez $§wiadectw Pojicyi, urzednikom
swiadectwa od exekutorow wtladz w ktorych sa
na stluzbie, ii pobieraja ptacy niewigcej nad 1,000 rubli
assygn. rocznie, a ludziom innych stanéw, za nalezytem nad-
pisaniem na icn biletach pobytu,

majacym

przy odmianie jakowych
nalezy oznacza¢ na nowych biletach ilo$¢ maki juz w bie-
zagcym roku wydang. Obok tego P. W. Jeneral Guberna-
tor zalecil kantorowi magazynéw izby utrzymywane byty
xiggi atfabetowe dla zapobiezenia aby jedna i taz sama oso-
ba niezakupoéwata wigcej maki niz na caloroczne wyzywie-

nie potrzeba.

Warszawa,, 17 Sierpnia.

J. O. Xiaze¢e Warszawski, Jeneral-Feldmarszatek, Namie-

stnik Krélestwa Polskiego, powrocit 16 b. m. rano, z za-
granicy do Warszawy7,

Minister Sekretarz Stanu oznajmit J. O Xigciu Feld-
marszatkowi Namiestnikowi Krolestwa, ze Najjasniejszy Pan,
w skutku przedstawienia Jego Xiazerej Mosci,

wiej dozwoli¢ raczyt,

Najmiiosci-
Tomaszowi 1 Maurycemu Mikulow-
skim, wychodzcom Polskim, przebywajacym teraz w Belgii,

powrotu na tono swej familji, pod tym atoli warunkiem,

jjesli ciz o§wiadcza wyraznie, ze co do dalszego swego losu,,

gotowi sa poddaé si¢ catkowicie tasce .Najjasniejszej, bez.
uwolnienia jednak ich majatku od konfiskaty.
(Gaz. Warsz.)

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

Londyn 18 Sierpnia. W izbie Lordow
odczytany poraz drugi bill o spisie broni

rego 28 pierwszych paragrafow przyjeto.

15 b. nr. byt
w Irlandyi, kto-
Tegoz dnia w
Izbie Nizszej lord Palmerston zadat ztozenia korregpondehr
cyi dyplomatycznej wewzgledzie interesoOw Serbii, wyrzucajac
obecnemu Rzadowi ze opuscit t6 xi¢ztwo poddajac je pod
witadz¢ Rossyi. Pierwszy Minister, sir Rob. Peel bronil wy-
mownie Rossyi, dowodzac, ze postgpowanie jej bylo iiUral-
nie zgodne z kilkakro¢ zatwierdzonenri traktatami. Wniosek
Horda Palmerston odrzucony zostal bez glosowania.

Mowia ze lord Grey podat si¢ do dymissyi od urzedu
lorda-Namiestnika Irlandyi. li

P. Hall, urzednik policyi Londynskiej, posytany do
Xigztwa Wallu dla wysledzenia pobudek i postgpéw Rebek-
kaizmu, wrocit ztamtad i zlozyt Rzadowi swoje sprawozda-
nie. Tymczasem Rebakkaici, zamiast stygna¢ w swych za-
miarach, zdaja si¢ chcie¢ nada¢ swej bandzie wigksza spoj-
nos$¢ i porzadek. W tych dniach mieli nocng schadzke¢ na
samotnej dolinie, gdzie uchwalili organizacya i plan reform
jakie wprowadzi¢ pragna.

— W Londynie zawiazato, si¢ towarzystwo majace celem,
za 20 funt. sterlingdw przewozenia podroéznych z Londynu
do Paryza, podejmowania ich tam przez caly miesigc i od-
wiezienia na powrot. Za t¢ summe¢ (500 frankéw) podrozni
mbcda mieli sobie zapewnione koszta podrozy, mieszkanie i
stol w najpierwszych hotelach Paryskich, kazdy z nich pigt-
nascie biletow do pierwszych miejsc na tylez widowisk, i
przejazdy po drogach zelaznych do Wersalu i St. Germain.
Pierwszy wyjazd z Londynu naznaczony jest za dwa .tygodnie.

— Podlug depeszy odebranych od Rzadzcy Nowej Ziemi
sira Johna Harvey, wazne zajscie- mialo miejsce mig¢dzy
angielskim 18 dziatlowym Electrq, i barkami ry-
backiemi franeuzkiemi, ktére pomimo powtarzanych ostrze-

okretem

zen nie zaprzestawaly trudni¢ si¢ potowem ryb w wodach
angielskich. Electra, stojgca tam na strazy, dala ognia do
francuzow, z ktorych jeden zostat zabitly i kilku ranionych.
Fregata francuzka przybyta do St. Jean zadajac tlumaczen
z tego wypadku.
Paryz 17 Sierpnia. Wyrokiem Krolewskim J. K. W.
Xiai¢ de Joiuville mianowany zostal do zasiadania z glosem
doradczym w Radzie Admiralicji.
Takimze wyrokiem, na przetozenie Ministra Mary-

narki i osad, za odznaczenie. si¢ czynami poswigcenia na
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sprawe ludzkosci w klesce ktora dotkneta Gwadelupe przez
trzgsienie ziemi, mianowani zostali kawalerami orderu Legii
Honorowej PP. Champy, Mer miasta Point a Pitre, Leger,
pierwszy adjunkt Mera, Bethemet iBelleroche, Radzcy mu
nicypalni, Monnerot, Mer w Moule, Granger, lekarz cywilny
w Pointg a Pitre. Nadto nadane zostaly medale honorowe:
ztoty, siostrze Maryi, przetozonej Sidstr Mitosierdzia Zgro-
madzenia §w. Pawla z Chartres, znajdujacych si¢ w Point
a Pitre, i srebrne dwom marynarzom.

— Podlug jednej gazety jeneral Bugeaud i znany poeta
Wiktor Hugo mianowani bg¢da Parami Francyi.

— Rozeszta si¢ pogloska ie znany pisarz Alexander Du
mis odebral wezwanie na zajecie godnosci Prezydenta do-
zywotniego Rzeczypospolitej Haiti, i ze prosit o kilka dni
czasu dla namystu i porozumienia si¢ z Rzadem. Wiadomo
Ze autor Anthony pochodzi z rodu zmieszanego z murzyf-
skim i ze byl stalym obronca intereséw murzynoéw naszych
kolonij.

z warowni oddzielnych, otaczajacych
tym sposobem

«— Przy kazdej
Paryz, buduje si¢ po dwa skltady prochu;
Paryz bedzie mial dokota siebie 40 prochowni zawsze na-
pelionych.

— Twierdza ze Rzad odebral niemite wiadomosci z
Oceanu Spokojnego. Dowodzcy dwoch okrgtow francuzkich
zostawionych przez admirata Dupetit-Thouars przed Taiti
zmuszeni zostali opus$cie swoje stanowisko z powodu przy-
bycia dwoch okretow angielskich do bedacego juz tam
okretu Talbot.

«— W tych dniach otwarty zostal kanat z Treport do
Eu. Natychmiast trzy okrety: jeden francuzki, drugi hano-
werski a trzeci angielski, weszly pod pelnemi zaglami i
stangly przed miastem.

«— Umart stawny rzezbiarz Jan-Piotr Cortot.

— Wiadomo ze spadkobiercy niedawno zmartego Para

margrabi Hertford zaprzeczyli prawnemu posiada-
niegdy$ nalezacych do margrabi

Anglii,
niu fondéw francuzkich,
a ktore si¢ po tern znalazty w re¢ku jego komerdynera Mi-
kotaja Suisse, na summg¢ 30,000 frankow dochodu. Try-
bunal 1 instancyi utrzymat te fondy przy dzisiejszym po-
siadaczu, z uwagi na ogromna fortun¢ zeszlego Lorda,
znang jego hojnos$¢ i ztad prawdopodobienstwo tego znacz-
nego rgcznego daru.

— Ponawia si¢ w tej chwili dawna tradycya o znajdo-
waniu si¢ w Alsacyi bogatych min zlota; powodem do tego
jest nowowydany przez Kroéla, panu Collard, przywilej na
wydobywanie w okregu Belfort miedzi, otowiu, srebra i in-

nych kruszcow.
Hiszpanija. Depesze telegraficzne.
Perpignan 14 Sierpnia.
«Xigze Zwycigztwa (Espartero) wydal do narodu mani-
fest, pod d. 30 Lipca na statku parowym Betis, w ktorym

oswiadcza ze nigdy nieztamat przysiggi i nie naruszyt Kon-

110 ODNU

stytucyi; zyczeniem jego oddalajac ii¢ z Hiszpanii, jest aby
ojczyzna byla szczesliwa.
Jenerat Arbutlmot mianowany tymczasowie Kapitanem Je-

neralnym Katalonii, brygadyer Prim Rzadzca Barcelony i

Komendantem prowincyi.

— Donosza z Madrytu ze Minister Skarbu zebrat od
kapitalistow pozyczke 24,000,0000 realow oparta na dele-
gacyach Hawanskich.

— Jenerat Seoane, zatrzymany w Burgos, zostal uwolnio-
ny i pojechat do wod Armadillo w Kastylii.

Rzad posyla wojska do Gahcyi w obawie aby tam-
tedy niewkroczyt Espartero z Portugalii.

Twierdza ze w zabranych papierach glownego sztabu
Espartero, podczas ucieczki jego z przed Sewilli, znaleziono
przygotowany rozkaz dzienny, ktérym, po wzigciu tego mia-
sta, pozwala zolnierzom odda¢ si¢ rabunkowi

NAJPOZNIEJSZE WIADOMOSCI.

Londyn 19 Sierpnia. Wczora izba Lordow w Komitecie
ciggnela dalej rozprawy nad billem o spisie broni w Irlan-
Jyi — Zamknigcie sessyi Parlamentowej przez Krélowe Jm¢é
osobiscie zapowiedziane jest na 24 biez. m.— Dzi§ rano
gwaltowny pozar wybuchnat w bliskosci mostu Londyn-
skiego w budowlach znanych pod nazwaniem Toppings-
Wharf, ktore zostaly zniszczone zupeinie, roéwnie jak tele-
graf Watsonski i Kosciot §w. Olaffa. Trzy okrety réwniez
zgorzaty na Tamizie — Krolowa pozwolita 41 putkowi pie-
szemu doda¢ do innych symbolow juz znajdujacych si¢ na
jego choragwiach, napis «Candahar» i rok 1842— W Derry
w Irlandyi, urze¢dnicy komory celnej schwytali tfadunek 500
funtow prochu, w beczkach piasku cukrowego.

Paryz 19 Sierpnia. W tych dniach spodziewany jest do
Paryza J. K. W. hrabia Syrakuzy, przybyly 16 b. ni. do
Marsylii — Kilka warowni oddzielnych, otaczajacych Paryz,
jest juz ukonczonych i przestano wpuszczaé do nich publi-
czno$¢. Miedzy warowniami zbudowane beda koszary, do-
kad w 1844 przeprowadzone juz by¢ majg wojska zatogi
Paryskiej — Matzonka ex-Regenta Espartero przybyta z je-
si¢ do

neratem Seoane do Paryza 1 niezwlocznie uda

Anglii — Mendizabal przyby! do Bayouny.
HiszpaNua. Depesze telegraficzne.

Bayonna 10 Sierpnia.

«Xiaze Zwyzigztwa 'Espartero) wszedt do portu na statku
parowym angielskim. Zawinal on tu w celu zabrania swej
matzonki. Odptlynal niezwlocznie nie wysiadajac na lad.

Perpignan 17 Sierpnia.

mBrygadyer Echaleco donosi jen. Arbuthnot ze cytadella
Barcelonska Montjouy, uznala 13 b. m. Rzad Madrycki.
Spodziewano si¢ brygadyera Prim do Barcelony na 15.

— Journal de Francfort donosi z Madrytu z d. 13 b.

m. «Przedwczora goniec z Paryzu przywiozt zupelne uzna-
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tile Rzadu tymczasowego przez Rzad francuzki i listy wie-
rzytelne mianujace xcia de Glucksbourg Sprawujacym inte-
resa Francyi. Spodziewaja si¢ wkrotce podobnego kroku
ze strony Portugalii i Anglii, mimo to ii Minister angiel-

ski P. Ashton wybiera si¢ w podréi na powrot do Lon-

dynu.

— 8 b. m. odbyt si¢ w Madrycie w patacu Krolewskim
obrzed uroczystego uznania petnoletnosci Krélowej Izabelli
II. Krolowa, w towarzystwie Infantki Siostry swojej, In-
fanta D. Francisco a Paulo, otoczona Dworem, Ministrami,
Jeneratami, wyiszemi urz¢dnikami, przyjmowala powinszo-
wania. Prezydent Rady Ministrow Joachim Marya Lopez
miat do Krélowej mowe w ktérej wyrazit ze naréd Hi-
szpanski czuje dzi§ potrzebe i pragnie izby Krdélowa sama
przyjeta wodze Rzadu, lecz ze J. K. Mos$¢ chce uczynié
zado$¢ temu zadaniu w posrod Kortezéw 1 zlozy¢é przed
niemi przysigge prawem wymagang. Na t¢ mowe¢ Krolowa
odpowiedziata: «Z najzywszem zadowoleniem slyszatam wy-
razy powinnych Mi uczu¢ Rzadu tymczasowego Kkraju.
Od dnia,

na zachowanie praw naszej ziemi,

w ktorym wykonam przed Kortezami przysiege
wszystkie Moje usitowa-
nia begda poswigcone zapewnieniu pomys$lnosci Hiszpanow.*
Po ukonczonym obrzgdzie wojska w paradzie defilowaty
przed palacem.

Wegry.

prawie calkiem miasto Miskolcz.

Austrya. 19 Lipca straszliwy pozar zniszczyt
Zgorzato 1,500 domoéw,
w tej liczbie hotel Komiiatu, klasztor Minoritow z koscio-
Ratusz i Teatr.

btaka

lem i szkota, dwa koScioly protestantskie,
Szkode
si¢ bez schronienia.

Galicja.

szacuja na 4,000,000 zi. R. Tysiace ludzi

W miescie Sokalu pozar zniszczyl pigkny kla-
sztor Bernardynow, zatozony w 1590, stawny w wojnach
tureckich i bedacy oddawna celem pielgrzymek poboz-

nych.
(Journ. de S. P. Psz. Poln.)

KRYTYKA.

LIST Z POLESIA.
VI.
(Dokofczenie).

VII.) SiOSTRA GIERTRCDA.

Powies¢ wierszem. Str. 91.

(Sprzedaje si¢ na korzy$§¢ odnawiajacego si¢ kosciota w ma-

jetnosci autora).

Powie$¢ ta byla juz osadzona (N- 32). Szanowny Re-
cenzent przedstawiajac ja jako ozdobe literatury naszej ozy-

wionej religijnym pierwiastkiem, nie opowiedziatl jej treéci
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majac to za bardzo zly rodzaj krytyki. Mamy zupelnie to
samo zdanie, ale tylko kiedy chodzi o dzielo niewgtpliwie
dobre i do tego takie w klore'm najglowniejsza rzecza jest
interes opowiadania. W innych razach wyluszczenie tresci
samo przez si¢ jest juz rodzajem krytyki. Jezeli dzielo zle,
to krytyka nawet obowiazana tre§é dziela opisaé, zeby czy*™>
telnikow ostrzedz o te'm co si¢ w piSmie zawiera, zeby im
odja¢ wszelka ciekawos$¢ do tej lektury i uwolni¢ od proz-
nej straty czasu. Owoz choéby to miano nazwaé bardzo
zlym rodzajem krytyki, opowiemy pokrotce essencya Ger-

trudy, a dla uniknienia préznej gadaniny postaramy sie
wypadki przedstawi¢ w porzadku chronologicznym.

Bogaty Bankier, wdowiec, powtornie si¢ ozenit z mtoda
Eweling, od ktérej tylko 30 latami byl starszy, a corke z
pierwszego malzenstwa oddal na wychowanie do ciotki, do
dalekiego gdzie§ klasztoru. Stary kochal swoja Zzon¢ nad
zycie i byloby im si¢ moze do $mierci dobrze dziato, gdyby
niebyl przyjat do swego domu i nie wychowat starannie
jak wilasne dziecko, jakiego§ milodego nedznika Brunona,
co przyszedt do niego o zebranym chlebie. Bruno wszystko
zepsul. Okradt bankiera, uwiodt jego zong i skrycie umknat
z nig za goéry, za lasy. Co si¢ dalej z niemi dzialo — nie-
wiadomo; ale po niejakim czasie zjawia si¢ znow Ewelina,

jako Hrabina i gi¢boko rozuma filozofka, a Bruno tfout
simplement jako blizki jej znajomy. Hrabina kocha [si¢ na
ten raz w mtodym i niezmiernie bogatym Edmundzie, i cho-
ciaz nienawidzi Brunona, chociaz ci¢zko wyrzeka na niego,
jednak uktada si¢ z nim ze jezeli dopomoze jej wyjs¢ za
Edmunda, to mu ze szkatuly przyszlego malzonka odliczy
potmiljona. Taki opryszek jak Bruno najch¢tniej si¢ na to

zgadza. Robi si¢ od razu przyjacielem Edmunda, drwi z
niego i drwi z Hrabiny, marzac sobie, ze i pieniagdze wez-
mie i do dawnych z Eweling wroéci stosunkéw. W te'm
niespodzianie zdarzaja si¢ przeszkody. Naprzod Edmund po-
kochat si¢ w Giertrudzie, corce jakiego$§ mizantropa Lubo-
Potem, i

mira, ktory gorzko nienawidzi caly rod ludzki.

to daleko gorsze, ten Lubomir pokazuje si¢ by¢ mezem
Eweliny o ktorym mys$lano ze umarl, i dawnym panem
Brunona. Hrabina mdleje, Bruno si¢ $mieje, bo to bagatela.
Wysyta fout simplement stuzacego Jakoba zeby zabit Lu-
bomira, jako niepotrzebng facjate, a Edmunda wyprawia
na wiejski bulik, zeby kobiety, a szczegodlniej Hrabina, trzyr
maty go zdaleka od Gertrudy. Edmund bawi si¢ wys$mie-
nicie, zapomina powoli o Giertrudce i nawet zaczyna ja
nienawidzi¢, kiedy Bruno pokazal mu obraczke ukradziong
u niej i oglosit nieporzadna kobieta. Hrabina i Bruno tryum-
fuja. W te'm, rano, ni ztad ni zowad, Ludomir wchodzi do
pokoju Eweliny. Jak on tu trafil? spytacie. — Nic prostsze-
go. Jakoéb z fuzjm potknal si¢ na moscie, przestrzelit sobie
piersi, i kiedy go zaniesiono do domu Lubomira, wydat
wszystko Giertrudzie ktora go w chorobie dogladata. Owoz
Lubomir wszedlszy do komnaty opowiedziat Edmundowi

cala historya swojej zony i Brunona. Ewelina na miejscu
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i nawet zupelnie $mierciag jak Aldona.'

umarta, ta sama
Nieitfogt! nh iifg/si¢'gblMv'ac’Edmund'P lecz'pomiewaz zapa-
I0hy~1S16dzkAhé' byt mocno zirrifowany, rzucit sie wiec ha
B¢énnoéna, 'cisngt go o ziemig, pier§ kolanem tloczyt i t. d,
poBilLubomir nieuddat go w r¢ce sprawiedliwosci, ktora
sjletafiego; kbzata poprowadzi¢ w zimniejsze strefy, Edmund
jSoszedt §zuks¢ po $wigcie Gertrudy ktora nagle przepadta.
Potekri nastepuje Epilog, o ktérym nizej.

Ot6 jést tre§¢ powiastki.' Widzimy"w niej cudzotdstwo,
kradziez, dWh zamachy zabdjstwa, effronterya i t. d. bez
zadnego celu moralnego, bez zadnej pozytecznej daznosci,
stowem, po przeczytaniu tego poemaciku, zapytaliémy sie-
bie: czem ze si¢ on roézni od tych romansow ktore ogol-
nie nazywamy niemoralnemul; NiemogliSmy znalez¢ zadnej
roznicy jak chyba tg, ze z mniejszym od tamtych napisany
talentem. 110 ma by¢ utwor szlachetnie opowiedziany, w
duchu moralnym i religijnym, ozdoba naszej literatury???,
Gdziez tu szlachetno$¢? gdzie religijno§¢? gdzie, pomigdzy
teatr ohydnemi brudami, jakikolwiek $lad checi pozytku?
gdzie nawet talent? Niemozemy pojaé jakim sposobem po-
dobny wyrok mogt pas¢ na Gertrude. Szanowny Recenzent
zapewne zdawal sprawe¢ z innego jakiego dzietka, a pote’'m
przez pomytke¢ napisal na wierzchu Giertruda, powies¢
wierszem etc. Bardzo moze by¢, ze si¢ tak zdarzylo. Mgj
znajomy takim sposobem postal do szewca list romansowy
napisany do miodej kobiety, a do tej bilet nakazujacy wy-
gotowanie pary butow ojednej podeszwie. Inaczej niemoglo
Gdyby przestaliby$Smy
wierzy¢ w instynkt sztuki,
Niech nas Bog zachowa od pism religij-

moéwi P. S.

si¢ zdarzy¢. rzecz stata si¢ serio,

cho¢by Jarosz Bejta na nowo o
tem nas zargczal.

nych tego pokroju! Po owocach poznacieje
Z tresci lez, a nie z kwiatkow sadzmy o dziele. Protestu-
jemy wiec stabym naszym glosem, przeciw zdaniu znako-

mitego estetyka, i mamy nadziej¢, iz lepiej rzecz rozpa-

trzywszy sam si¢ zgodzi, ze ta powiastka nietylko nie warta
pochwaly, lecz przeciwnie na najsurowsza krytyki zastuguje
nagang.

Mogliby§my zapewne przesta¢ natem coSmy powiedzieli;
wszakze szanujac cudze zdania i pragnac wiegcej przekonacd
czytelnikow jak ich bawi¢, dodamy tu jeszcze kilka uwag
o Giertrudzie. Zaden charakter w tej powiastce niejest od-
dany naturalnie. Stary Lubomir nalezy do rze¢du tych filo-
zoféw — mizantropow, ktéorzy dawno juz nie esystuja na
kuli ziemskiej. Ostatni z nich siedzial sobie okoto 1760 r.

gdzie§ w lesic, w samotnym domku, nienawidzac réd lu-
dzki i wspierajac biednych w catej okolicy; ale pewnej zimy
wilcy zjedli go razem z mizantropia. Lotréw na Swiecig

nigdy niebrakto, ale tacy jak Bruno, kwitna tylko w no-
wych francuzkich romansach. Charakter tego opryszka jest
niezgrabng kopija bohateréow cudzoziemskiej fabryki. Ewe-
ling alias Hrabina jest osoba konca przesziego wieku. Lais
romansowej pokojowki. Stugus Jakéb niby

Edmund niema zadnego

z manierami

umierajac, moéwi stylem ballady;

Jrafpaaaaat a a

charakteru wiadomo tylko, ze bo/gaty Lokaj

onr im o fit M an 0sow0ecsow1
0S8 w&muskuny, woniami tc imbr.. kiedy .w- rannym ne-
oof.iijinytn moulgjy.yi

glzzu wchodzz dopana, to mozna by tego gladysza wzi ¢
za magnata. vV jakim to kraju kwitna .tacy lojtaje?.'., czy

nietam, gdzie Panna Roaza? Nareszcie Giertrudaaz do.Epj-

1e§0 dest.wo>-

logu jest oklepany typ bohaterek powiesci P. de Geniis,

Zobaczmy teraz rozmowe i. sentymentu tych osob. P. Bru-

no powiada, dla pozytku moralnego czytelnikow (str, 20):
«At, zoczyt jaka nieszpetng gryzetke, >
Niech ja sobie pokocha, trzy, cztery niedziele,

A jes'li bardzo tadna.«

I w drugim miejscu, warta uwagi jednojnowa (monolog),
tego opryszka,o Hrabinie (str. 45):

«Ha szubienic¢ ochoczobys’ mnie postata

Byle, siebie ocalic' i z nowym kochankiem.

Rzucitbym ciebie, pograzylbym w negdzy,

Lecz na nieszczg$cie niejest w mojej mocy

Oprzeé¢ si¢ twojej uroczej pigknosci.

Cialem swem pelnem Inbos'ci

Panujesz nad mym nieugi¢tym duchem.

Stary Lubomir powiada corce, ze ogorzale lica niezawsze
sq tadne, czego zaden ojciec zapewne tym sposobem corce
Ale pomijajac t¢ drobnostkeg,, oto jak si¢ dalej

niepowie.
do niej odzywa uczac ja jak si¢ zdaje milosci blizniego
(str. 27):

»Jam takze ne¢dzny a soba si¢ brzydzg,
Nedzarz czy bogacz, ja niepytam o to,'
Krom ciebie caty ludzki rodzaj nienawidze
Nikogo nigdy w zems'cie nieoszczedzg

Nikogo!—dla mnie kazdy cziek zdrajca, oszczerca* ii.sL

Ten sam filozof, wie, ze Edmund ukradkiem i wieczorna

doba odwiedza czgsto jego corke.
te'm nic ztego, owszem rozmawia o tem z corka i tylko ja

Mizantrop niewidzi w

ostrzega (str. 29):
“Czujne jednak miecfbe¢d¢ oko nad mlodziencem
Az gdy Bdg da zostanie twoim oblubieficem

Tymczasem ty miej swoje serduszko pod strazag.*

Nareszcie wyznaje otwarcie, ze gdyby nie coérka ktora tak
kocha (str. 46), to: ¥

w -

“Dawnoby swoja niewole
Skonczyt na tez tym padole

Dawno o wrogach zapomnialby w grobie,*

Dziwaczny Bankier widaé¢ niezupeilnie byl przytomny kiedy
takie rozmowy prowadzit z mtoda corka. Tymczasem Hra-

bina (str. 32) na sofie lezaca,

“Niecierpliwie na zegar poglada
Wyraznie na kogo$' czeka

Lub czego$ gwaltownie zada.»
I takim sposobem rozpamigtywa sobie dawne czasy (str. 34):

«Mgza mojego kochac bylo trudno
Starszy odemnie trzydziestu co's' laty
I Bankier.........

A niecny Bruno — Szkarada! (str 3Q).
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Mowi, ze we mnie kocha si¢ $miertelnie
On moze nawet posnwa zuchwatos¢'

Liczyc’ na nowa z mej strony niestatosci*

Dowiedziawszy si¢, Zze maz zyje, biedna literatka zemdlala,
a Jmé Pan Bruno (str, 57):

*Rzucil przeklgstwo, porwat szklank¢ wody

X w twarz jej lunatl.

Nie czas omdlewaé, krzyknie jej do ucha.* etc.

Obiad na wsi (str. 60) nie
dos¢ skromne. Nareszcie ze zdan ktére autor od siebie wy-

Przejazdzka konno (str. 58),

jawia, zdziwilo nas nie malo, ze podlug P. B., Bog chce
zeby byly na S$wiecie drapiezne z ludzkie/n obliczem pocz-
(str. 48), Warto bylo
poetyzowaé takie niedorzeczno$ci! Obdarzywszy czlowieka

war/ t. j. zeby byli zbrodniarze.
wolng wola Bog przez to samo dopuszcza mu dzialaé
dobrze lub Zle, ale najwiekszem bluznierstwem byloby

utrzymywaé, ze Bég chce azeby zbrodnie byly na
Swiecie.
Co do belletrycznych zalet powiastki, nie od rzeczy be-
dzie przytoczyé kilka przykladéw.
*Na te straszliwe stowa Edmund wrzasnat wsciekle,
Kt6z ta Esmeralda nowa,
Co raki piecze, w dloniach pucki chowa

A przez palce ukradkiem patrzy na kochanka.*

Zalezno$¢ Edmunda od Brunona i przyjazn miedzy nimi
autor objasnia:

*Spytacie zkad si¢ wszczal zwiazek tak Scisty?

Skad pierwszego omamienie?

Jakie drugiego zashlugi?

Oio ze ploche tamtego zamysty

Umiat do skutku przywodzi¢ ten drugi.*

Jasno zupelnie. Lekkos$¢ niepospolita. Ale o to:
«Edmund z migkkiego podnosi si¢ loza
Ale mys$l jakas wida¢ go zatrudnia
Bo jedna noga dotyka podnoza
Drugiej nie wida¢'... (musiata wigc zostaé

Pod tyflykowem poscieli przykryciem), etc.
/ .

crescendo az do ogryzania pazuréw.

Niepodobna zaprzeczy¢ autorowi daru domys$lania sie
interessujacych szczegélow. Trafiaja sie tez czasami tak szcze-
Sliwe wyrazenia, Ze niepodobna ich nie podziwiaé. Kiedy$
Jarosz Bejla zwracal uwage publicznosci, Ze odganiac zgon
jest wyrazenie niezmiernie trafne, bo istotnie $mier¢ sie
nie odpedza ale si¢ odgania. Pézniej P. G. w roczniku P,
Podbereskiego porownywajac dwa tlumaczenia Szekspira,
z wielka przenikliwoscia zauwazal (str. 153), Ze méwiac o
rekawiczce, Kefalinski lepiej powiedzial -»by sie ku cudnej
cisngéjagodzie» jak drugi tlumacz, co napisal «i mogt dot-
kngc sig licow» bo istotnie rekawiczka cisnie si¢ ku jago-
dzie ale si¢ nie dotyka.

Z uwag Godzwina skorzystal P.

B, i umieje¢tnie wladajac jezykiem, powiada, ze Edmund
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swojej kochance gwaltem oblega palec obraczky (str: 41).
Inny napisal by prosto, ze jej wsuwa” albo wkiada obra-
czke na palec, ale takowe wyrazenie byloby zbyt chiodne,
daleko lepiej powiedzie¢ oblega,
si¢ wsuwa, ani si¢ kladzie, ale oblega palec jak armija nie-

bo istotnie obraczka ani

przyjacielska fortece. Sa w naszym jezyku tak delikatne od-
cienia, ze tylko prawdziwe Geniusze pochwyci¢ je zdolaja.
Niepodobna nam dluzej zatrzymywaé sie¢ nad ta powiastka.
Spieszymy do konca. W Epilogu Edmund po dlugiej pere-
grynacyi znalazt Gertrude — Siostrq milosierdzia. Oto jest
jedyna mys$l majaca zwiazek z religia i moralno$cia — je-
dyny fakt, ktéory mogl spowodowaé¢ P. G. nazwaé ten poe-
macik religijnym. Czy slusznie? czytelnik sam osadzi. Jezeli
cala powiesé¢ niemoralna i gorszaca, a na ostatniej kartce
jedna osoba z woli autora wstapi' do zakonu,' to dzielko
przez to bynajmniej nie stanie si¢ budujacem. Gdyby dps$é
bylo takiego epilogu, najgorsze francuzkie romanse przez
dodanie jednej kartki moznaby przemieni¢ w pisma mo-
ralne i religijne. Nie widzimy wiec Zadnego powodu Kktory
by mégl usprawiedliwi¢ zdanie znakomitego estetyka o Sio-
strze Giertrudzie. Sam epilog nie jest wolnym od zarzutu.
Zaczyna si¢ on od niezrecznej parafrazy Pi Podstolego (Kra-
sickiego), a reszte z malemi przemianami zajmuje naslado-
wanie ballady Szyliera Ritter Toggenburg. Giertruda sio-
stra milosierdzia, a Edmund platonicznie w niej zakochany.
Szyller nie przebral miary, i szanujac $wieto§¢ zakonnego
powolania, pozwolil swemu rycerzowi patrze¢ tylko na okna
klasztoru; dla tego ballada jego i naturalna i piekna— Ale
P. B. nie mial sobie za skrupul pozwoli¢ Siostrze milosier-
dzia rozmawia¢ z dawnym kochankiem o dawnej miloSci,
pisywaé¢ do niego nawet listy. Listy te byly bez watpienia
niewinne, i nie uwazamy tego za pomysl niemoralny; wy-
znajemy jednak szczerze, ze ta romantyczna utopia w praed®
Lepiej bylo
by Gertrudzie mysle¢ tylko o obowigzkach swego stauu i

miocie religiinym wcale nam si¢ nie podoba.
o zyciu przysziém, a Edmundowi obraé sobie jakikolwiek
zaw6od i w nim pracowaé azeby si¢ wywiazaé ziemi, ktora
go wykarmila. Na ostatniej stronnicy autor powiastki odzywa
sie¢ do czytelnikéw:

«Wszakze szto abp zabi¢ wam czasu godzinfx»

Tak istotnie, innego celu nie mial P. B. Szkoda tylko, ze
ta godzina zabitego czasu zgubne moze zostawi¢ skutki na
umystach niedoSwiadczonych czytelnikéw, tern bardziej, ze
wielu z nich wierzac jak wyroczni,

drukowanej Krytyce,

moga te elukubracyg uwazaé za utwér religijny i moralny.

Z AKONCZENIE.

Przeczytawszy artykul P. Taratntki spytalem go, czy nic
wiecej nie napisal?

«— Chcialem jeszcze rozebraé Pierwiosnek na rok 1843
w ktorynt P. DeBowska dala nam przyklad zadziwiajacej

w kobiecie niepowSciggiiwosci pomystu; Akta Babinskie
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maly szpargalik wielkiego pisarza, rzucony na $wiat jak
mwedka na ryby i moze pierwsza u nas spekulacya literacka
cztowieka z talentem; dwa tomy [Correspondency literackiej
w ktorych mowi si¢ de omnibus rebus et nonnullis aliis,
zwyczajnie jak w listach i do tego literackich, o Roczniku
Literackim, o Niezapominajkach i drugich nowosciach szpar-
galikowych. Znudzila mnie pisanina. Czyz nie do$¢ tego
co powiedziatem?
— Ale m¢j P. Taratutko, trzeba bylo przynajmniej na
koncu artykutu potozy¢ konkluzya.
o cze'm? o literaturze szpargalikowej? Wszakze po-
wiedzialem na poczatku, ze jej absolutnie nie potgpiam,

ale przez rozbioér dziel chciatem dowie$¢, Ze w mnaszych
ztego jak dobrego, ze szpargatow
za wiele i ze jesteSmy bogatsi od innych na-

rodow, bo oprocz literatury mamy takze krytyke szparga-

szpargatach

wychodzi

Wigcej

likowa. ) o PR

\ ~ wybacz mdj Dobrodzieju, Wpau musisz byc
osobistym nieprzyjacielem najcelniejszych naszych litera-
tow ?

jako zywo! niewielu z nich znam, alejako ludzi sza-
nuj? wszystkich. Pisarz i czlowiek s3 w moich oczach tak
rozne przedmioty jak xigzka ktora bys Wpan, P. Gerwazy
napisat 1 jego wlasna persona. Xiazk¢ moge potepial, a
persong Waszmosci kocha¢ i szanowaé. Wierz mi, moj
Dobrodzieju, ze piszac artykut mialem na wzgledzie su-
mienng prawdg¢, moze czasami ostra, nieprzyjemna, ale
prawde wedle mego przekonania. Prawda za§ nigdy me
jest bez pozytku. To moéwiac pozegnal mnie.

Czas i mnie staremu pokloni¢ si¢ Wiclmoznosci panskiej,
laskawy Wydawco. Zaklinam pana, moéj Dobrodzieju, jezeli
oglosisz ten artykul w Tygodniku, niezapomnij ostrzedz
czytelnikow, ze to nie moje zdania lecz P. Taratutki; ze
Bomba nie przyjal urzedu krytycznego ktéren mu ofiaro-
wano, i sieje sobie tatarke na Polesiu. Pigkna rzecz staremu
szlachcicowi nieznajomych ludzi krytykowaé! Czy to si¢
godzi? To tylko P. Taratutka pozwala sobie takich exces-
sow, przez wrodzong violentig, charakteru. Ja za§ z wielka
cierpliwos$cig inutilem laboretn zwyklem tolerare, irozumiem
bardzo dobrze, ze jezeli kiedy w literaturze actio in celeri-
tate consistit, to teraz. Niechaj sobie wychodzi jakakolwiek

mixtiora, co mnie do tego? Ja sobie tatarke sieje.
Tymczasem z najszczerszym affektem posylam wielmoz-
no$ci panskiej moj respekt, obedientiq i vale.
G ERWAZY BOMBA.

Pisatem na jarmarkn, w kramikn
handlarza Szpargalikowego.

Anno 1843 Aug. 1.

.czong byla,

PETERSBURSKI.

©OOLOSE.BITIB.

Przy 63 numerze Tygodnika rozeslane zostaly prenume-
ratorom exemplarze Mappy Gubernij:;'" Wilenskiej, Kowien-
skiej, Grodzienskiej i Minskiej, wedlug nastapionego, z woli
M oNARszEJ nowego ich rozgraniczenia na poczatku bieza-
cego roku.

Mappy te sa doktadnym przerysem tej, jaka urzedowie
przy Dzienniku Ministerstwa Spraw Wewnetrznych zala-
ze wzgledu na powszechng ich uzyteczno$é
exemplarze zostaly odbite w liczbie znacznie przewyzszaja-
cej prenumerate Tygodnika i przcdaja si¢ oddzielnie ro
poLrRUBLA SREBREM W Skfadzie xigz¢k Polskich, w Peters-
burgu, w domu Czaplina, na rogu Perspektywy Newskiej
i Wielkiej Morskiej, (wejscie od Morskiejj, pod ]J¥- 10,
w magazynie gdzie sig¢ sprzedaje nowe wydanie Historyi
Rossyjskiej Karamzina.

ILURS WEXLOWY, PLENIJaZNY
I AKCYOWY.

Petersburg, 17 Sierpnia.

Za rubel srebrny:

na 3 m. 37|, 38 pens.
.................... 192,j, -Jeena.
Hamburg......cocoovvevervenenne. — 341 if szel
Paryz . — 404, 406 cent.
AKCIE
Przedanopo
Rubli srebr.
1 Tow. zabe$p. od 0gNiad...cccecveeeerceneereennnene
g C et ettt
Komp. Amerykansk ... 223.
Zeglugi PATOW Ej.oveeeeeeeereeeeeereeeeeenes
Woéd mineralnych..oveis e
O$wiecenia gazem  ....cccecceveverierienens 60
— Przgdzenia bawelny.....ccoveveinneen VNI.
—  Zeglugi parowej Baltycki€j.....ccccoouu..... 20.

Drogi zelaznej Carskosielsiciej .
Fabryki sukien. Narwskiej........

Carewskiej perkalow
Zaktadania rzeczy i przedrn. wielkiej objetosci.
Zabezpieczenia zycia

liemvrari, nojBOJtaeTca: G.-Hexepoypri,. 19-ro Aurycxa 1843. U. FaeecKiu.
W DRUKARNI WOJENNEJ.



